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 الدورة التاسعة والخمسون
  من جدول الأعمال١٤٨البند 

 التدابير الرامية للقضاء على الإرهاب الدولي
  

غســطس وموجهــة إلى رئــيس الجمعيــة العامــة مــن رئــيس أ/ آب٣رســالة مؤرخــة   
 اللجنة السادسة

 
إجـراء  ، فقـد دعـوت إلى       ٢٠٠٥يوليه  / تموز ٧ا أعلمتكم به في رسالتي المؤرخة       وفقا لم  

، بشــأن ٢٠٠٥يوليــه / تمــوز٢٩ إلى ٢٥ مــن  للجنــة السادســة في الفتــرةورات غــير رسميــةمشــا
وإثــر انتــهاء هــذه . المرتبطــة بمشــروع الاتفاقيــة الشــاملة بشــأن الإرهــاب الــدوليالمعلقــة المسـائل  

المشاورات، عكف نائب رئيس اللجنة السادسة ومنسق الاتفاقية المذكورة، كـارلوس فرنانـدو             
 ).نظر المرفقا(من كوستاريكا، على إعداد تقرير موجز لوقائع المشاورات دياز بانياغوا 

وسيكون من دواعي امتناني لو تفضلتم بتعميم هذه الرسـالة مـع رسـالة نائـب الـرئيس             
وملحقاتها، باعتبارها وثيقة من وثائق الدورة التاسعة والخمسين للجمعية العامة، في إطار البنـد              

 .�التدابير الرامية للقضاء على الإرهاب الدولي�نون  من جدول الأعمال المع١٤٨
 بنونهمحمد ) توقيع(

 رئيس اللجنة السادسة
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 الموجهـــة إلى رئـــيس ٢٠٠٥غســـطس أ/ آب٣مرفـــق الرســـالة المؤرخـــة   
 الجمعية العامة من رئيس اللجنة السادسة

 
 موجهـــة إلى رئـــيس اللجنـــة ،٢٠٠٥أغســـطس / آب٣رســـالة مؤرخـــة   

 يس هذه اللجنةالسادسة من نائب رئ
 

أكتب إليكم بصفتي منسـق المشـاورات غـير الرسميـة لمشـروع الاتفاقيـة الشـاملة بشـأن                    
ــة السادســة       ــة للجن ــائع المشــاورات غــير الرسمي الــتي والإرهــاب الــدولي لأقــدم تقريــري عــن وق

أشـرتم في معـرض ملاحظـاتكم    وكمـا  . ٢٠٠٥يوليـه  / تمـوز ٢٩ إلى  ٢٥مـن   في الفترة   انعقدت  
، فإن الهدف من هذه المشاورات هو تـوفير فرصـة إضـافية             ٢٠٠٥يوليه  / تموز ٢٥في  الافتتاحية  

المرتبطة بمشروع الاتفاقية الشـاملة، وتتـدارس الطـرق         المعلقة  تواصل مناقشاتها للمسائل    لللوفود  
 .والوسائل الكفيلة بالتوصل إلى صيغة نهائية له

ــاورات غـــير ال     ــا وقـــد اتســـمت المناقشـــات الـــتي جـــرت خـــلال المشـ ــة بانفتاحهـ رسميـ
وفي هذا الصدد، أود أن أعرب لكم عن امتناني لعقدكم هذه المشـاورات، وقـد        . وموضوعيتها

 .للغايةقيمِّين ذه المشاورات وفرتموهما لهكان الدعم والقيادة التي 
على تنسيق المناقشات التي استمرت أسـبوعا كـاملا، فـإنني واثـق شخصـيا               عملت  وإذ   

ق نتيجة إيجابية خلال الدورة السـتين للجمعيـة العامـة، وفقـا لاقتـراح               من أننا سنتمكن من تحقي    
، )بـاء الثـاني، الفـرع   ، المرفـق  A/60/37(وكمـا سـبق وأشـرت في تقريـري السـابق         . الأمين العام 

صــك تقــني مشــروع فــإن مــن الجــدير التشــديد علــى أن الولايــة الموكلــة إلينــا تتمثــل في صــياغة 
في مسـائل  بـين الشـرطة والقضـاء    ئي الغرض منـه تسـهيل التعـاون       القانون الجنا مجال  وقانوني في   

وتـرد في  . تعريـف سياسـي للإرهـاب   مشـروع  التسليم وتقديم المساعدة المتبادلة، وليس صـياغة        
تعريــف ممكــن للإرهــاب، الــتي  لنــص مشــروع الاتفاقيــة، علــى نحــو ملائــم، العناصــر الرئيســية   

وتقـارير  لمعـني بالتهديـدات والتحـديات والتغـيير         تضمنها كل من تقرير الفريق الرفيع المستوى ا       
والواقع أن تعريف الجريمـة الـوارد في المشـروع الحـالي يسـتخدم لغـة تقنيـة قانونيـة                   . الأمين العام 

القانون الجنائي من اللغة المسـتخدمة في تقريـر الفريـق الرفيـع         مجال  دقيقة أكثر ملاءمة لصك في      
 .المستوى
عـــن ، فقـــد قمـــت بإعـــداد تقريـــر مـــوجز ٢٠٠٥ه يوليـــ/ تمـــوز٢٩في أشـــرت وكمـــا  

الـتي جـرت   وفضلا عن ذلـك، ونتيجـة للمناقشـة       ). الأولنظر التذييل   ا(لمشاورات غير الرسمية    ا
ــاده أن         ــتنتاج مف ــد توصــلت إلى اس ــة، فق ــة والاتصــالات الثنائي ــير الرسمي خــلال المشــاورات غ

ولهـذا السـبب   . كملـه أك بالمفاوضات المستقبلية ستكون أكثر سهولة لو توفر نص موحد للص ـ         
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أرفق بهذه الرسـالة أيضـا نصـا موحـدا لمشـروع الاتفاقيـة الشـاملة بشـأن الإرهـاب الـدولي                      فإني  
في أن يشــكل هــذا الــنص عــاملا مســاعدا للمناقشــات القادمــة    وآمــل ).  الثــانينظــر التــذييلا(

 .وأساسا لاتفاق يبرم في المستقبل القريب
 غوابانياكارلوس فرناندو دياز ) توقيع(

 نائب رئيس اللجنة السادسة
 اورات غير الرسمية لمشروعــق المشــمنس

 الاتفاقية الشاملة بشأن الإرهاب الدولي
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 التذييل الأول
 

تقرير المنسق عـن نتـائج المشـاورات غـير الرسميـة لمشـروع اتفاقيـة شـاملة                  
 / تمــوز٢٩ إلى ٢٥مــن جــرت في الفتــرة بشــأن الإرهــاب الــدولي، الــتي  

 ٢٠٠٥يوليه 
 

 مقدمة  
مقدم مـن عـدد مـن الوفـود المعنيـة،      لطلب يوليه، وتبعا / تموز٢٩ إلى ٢٥في الفترة من    

المرتبطــة بمشــروع المعلقــة عقــد رئــيس اللجنــة السادســة مشــاورات غــير رسميــة لمعالجــة المســائل  
حصـلت علـى    وباعتبـاري منسـقا لهـذه الاتفاقيـة فقـد           . الاتفاقية الشاملة بشأن الإرهاب الدولي    

ــر ــود     شـ ــع الوفـ ــام جميـ ــتي فتحـــت أمـ ــاورات الـ ــذه المشـ ــة هـ ــن  ف رئاسـ ــرة مـ  إلى ٢٥في الفتـ
 .اتصالات غير رسمية بالوفود المعنيةخلال الفترة نفسها كما أجريت . يوليه/تموز ٢٨

ساسية التي استخدمت كمرجع خلال هذه المشاورات في المرفقـات          لأوترد النصوص ا   
 ٥١/٢١٠ة بموجـب قــرار الجمعيـة العامــة   أصصــة المنش ـن تقريــر اللجنـة المخ الرابـع م ـ إلى الأول 

إليهــا مقترحــان غــير رسمــيين جــرى     يضــاف ، )أ(١٩٩٦ديســمبر / كــانون الأول١٧المــؤرخ 
 مــــن ٢جــــة جديــــدة والفقــــرة تعميمهمــــا أثنــــاء المشــــاورات ويتعلقــــان بصــــياغة فقــــرة ديبا

 .على التوالي ١٨ المادة
لقواعـد التقليديـة للمفاوضـات المتعـدد        وكما اعتدنا دائما فقد جرت أعمالنا في إطار ا         

الأطراف لسن القوانين، والمتمثلة في إبقاء جميع المقترحات علـى مائـدة المفاوضـات حـتى يقـرر                  
 .�الاتفاق على كل شيءإلى حين لا اتفاق على شيء �سحبها، وفي قاعدة مقدموها 
اوز وخــلال التبــادل العــام لــلآراء، أكــدت الوفــود علــى أن الوقــت قــد حــان لتج ــ          

السياسـية ولإبــداء بعـض المرونـة في المفاوضــات، كـي يتسـنى الانتــهاء مـن صــياغة       الاختلافـات  
ــة   . نــص اتفاقيــة شــاملة بشــأن الإرهــاب الــدولي   كمــا شــددت بعــض الوفــود علــى أن الاتفاقي

 ا مضـاد االشاملة ستشكل إضافة قيّمة إلى الإطار القانوني القائم والمكـون مـن ثلاثـة عشـر صـك            
 .للإرهاب
شــارت وفــود أخــرى إلى ضــرورة التمييــز بــين أعمــال الإرهــاب ونضــال الشــعوب    وأ 
واقتـرح أيضـا إدراج مفهـوم إرهـاب الدولـة ضـمن تعريـف               . تقرير مصـيرها  من أجل   المشروع  
 .الإرهاب
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ــود أن    ــان      بورأت بعــض الوف ــن خــلال إدراج بي الإمكــان التوصــل إلى حــل وســط م
.  كمـا اقترحـه المنسـق السـابق    ١٨اد نص المادة واضح عن حق تقرير المصير في الديباجة واعتم       

 . كما اقترحته منظمة المؤتمر الإسلامي١٨فيما أعربت وفود أخرى عن تأييدها لنص المادة 
 

 فقرة الديباجة الإضافية  
شــاورات الثنائيــة الــتي دارت خــلال الاجتمــاع الثــاني، إضــافة الصــيغة  اقتــرح عقــب الم 

 المــؤرخ ٤٦/٥١ر الجمعيــة العامــة  مــن منطــوق قــرا١٥ الفقــرة  إلىاالتاليــة إلى الديباجــة اســتناد
 :١٩٩١ديسمبر /كانون الأول ٩

ليس في هذا القـرار مـا يمكـن أن يمـس علـى أي نحـو                 إذ تؤكد من جديد أن      �  
والاستقلال، المستمد من ميثاق الأمم المتحدة، للشـعوب   الحق في تقرير المصير والحرية
حــتى تحقيــق هــذه الكفــاح  حــق تلــك الشــعوب في ق، أوالمحرومــة قســرا مــن ذلــك الحــ
 .�الغاية طبقا للقانون الدولي

إلى الإشـارة    توجـر . وقد رحبت الوفود بالنص الجديد كأساس لمزيد مـن المناقشـات           
 اإعـادة النظـر فيه ـ  فإنـه يجـب   أنه بالرغم من أن الصيغة مستمدة من نصوص اتفق عليها سابقا،        

كمـا اقتـرح إعـادة صـياغة الـنص باعتبـاره            . ملزم قانونيا  في صك    اعلى ضوء الاقتراح بإدراجه   
وفضلا عن ذلـك اقتـرح      . بيانا إيجابيا يكرّس حق تقرير المصير، بدلا من إدراجه كشرط وقائي          

بالعلاقــات الوديــة والتعــاون بــين ذات الصــلة إعــلان مبــادئ القــانون الــدولي إضــافة إشــارة إلى 
 غــرار الفقــرة الموافقــة مــن قــرار الجمعيــة العامــة   علــى، )ب(وفقــا لميثــاق الأمــم المتحــدة ، الــدول
٤٦/٥١. 

وقــد أشــارت وفــود عديــدة إلى تفضــيلها اســتخدام صــيغة الديباجــة الجديــدة  لتســهيل  
 كمــا اقترحهــا المنســق ١٨المــادة بشــأن التوصــل إلى توافــق في الآراء بشــأن الاتفاقيــة، وبخاصــة 

 الديباجـة المقترحـة، رأت أن مـن         لكـن وفـودا أخـرى، وبـرغم ترحيبـها بفحـوى فقـرة             . السابق
ولاحظـت بعـض الوفـود أن فقـرة         . الأفضل إدراج بند بهذه الأهمية في منطـوق مشـروع القـرار           

 الــتي اتفــق ١٨ مــن المــادة ١  في الفقــرة�الشــعوب�الديباجــة المقترحــة ستوضــح الإشــارة إلى  
 .٢٠٠١عليها مؤقتا في 

فــود المعنيــة، قمــتُ بتعمــيم صــيغة يوليــه، وبعــد اتصــالات ثنائيــة مــع الو/ تمــوز٢٧وفي  
 :النص المنقحة التالية، آخذا في الاعتبار تعليقات الوفود خلال الاجتماعين الثاني والثالث

القــانون إذ تؤكــد مــن جديــد، وفقــا لميثــاق الأمــم المتحــدة وإعــلان مبــادئ   �  
، أن حـدة وفقـا لميثـاق الأمـم المت    الدولي المتصلة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بـين الـدول     
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؛ وأن لتلـك الشـعوب      )ب(لجميع الشـعوب الحـق في تقريـر المصـير والحريـة والاسـتقلال             
لتحقيــق هـذه الغايــة، طبقــا للمبــادئ  الكفــاح  الحــق في ةالـتي حرمــت قســرا مــن ممارس ـ 

 .�ذات الصلة من الميثاق ومن الإعلان المشار إليه آنفا
تذكير برأيها المتمثـل في أن      وفي معرض التعليق على هذا النص، أعادت بعض الوفود ال          

بحق تقرير المصير، باعتبارها جـزءا مـن مجموعـة تتضـمن نـص المـادة       تتعلق لديباجة  لإضافة فقرة   
 الــذي اقترحــه المنســق الســابق، قــد تشــكل أساســا لاتفــاق علــى الــنص النــهائي لمشــروع     ١٨

الديباجـة يمثـل    وشـددت العديـد مـن الوفـود علـى أن إدراج هـذه الصـيغة في                  . الاتفاقية الشاملة 
وأعربت عـن تفضـيلها   . تنازلا هاما، ولا يمكن الاتفاق عليه إلا بوصفه جزءا من تلك المجموعة       

، في رأيهـم،   إلى حـد بعيـد  لهذا النهج على إعادة فتح فقرات المنطوق الـتي سـبق الاتفـاق عليهـا            
جــة بشــأن مضــمون  فقــرة الديباأعربــت عــن تحفظــات بيــد أن هــذه الوفــود . مــن حيــث المبــدأ

ولفظــتي هــذه التحفظــات اعتراضــات علــى الإشــارات إلى الإعــلان  بــين المقترحــة، وكــان مــن 
 .�حرمت قسرا�و � الكفاح�

هـذه  وإن كانـت    إدراج فقـرة الديباجـة المنقحـة،        عـن تفضـيلها     وفـود أخـرى     أعربت  و 
أي ووفقـا لـر  . الفقرة غير كافية لتشكل أساسا للتوصل إلى اتفاق نهائي بشأن مشروع الاتفاقية 

وفي هـذا الصـدد، أعـادت    .  ما زالت تشكل نقطة الخلاف الأساسية      ١٨هذه الوفود فإن المادة     
وفيمـا يتعلـق بصـياغة      . هذه الوفود تأكيد تأييدها للنص الذي اقترحته منظمة المؤتمر الإسـلامي          

 هــذا البنــد كفقــرة مــن المنطــوق،  فقــرة الديباجــة المنقحــة، أبــدت هــذه الوفــود تفضــيلها إيــراد  
 .رط وقائيكش لا

زيـد مـن    المالمشاورات، وبعد إجـراء     في  ، وهو اليوم الأخير     ٢٠٠٥يوليه  / تموز ٢٩وفي   
أثنـــاء المعــرب عنـــها  الاتصــالات الثنائيـــة والأخــذ في الاعتبـــار وعلـــى نحــو كامـــل للتعليقـــات    

 :نص الديباجة التالياقترح المشاورات غير الرسمية، 
تحـدة، والعهـد الـدولي للحقـوق     إذ تؤكد مـن جديـد، وفقـا لميثـاق الأمـم الم           �  

 )ج(، والعهــد الــدولي للحقــوق الاقتصــادية والاجتماعيــة والثقافيــة )ج(المدنيــة والسياســية
ل وفقــا وإعــلان مبــادئ القــانون الــدولي المتصــلة بالعلاقــات الوديــة والتعــاون بــين الــدو

تقلال؛ ، أن لجميع الشـعوب الحـق في تقريـر المصـير والحريـة والاس ـ     لميثاق الأمم المتحدة 
لتحقيــق هــذه الكفــاح وأن لتلــك الشــعوب الــتي حرمــت قســرا مــن ممارســته الحــق في  

 .�الغاية، طبقا للمبادئ ذات الصلة من الميثاق ومن الإعلان المشار إليه آنفا
ــاقش        ــنقح لم ين ــنص الم ــإن ال ــا، ف ــاح أمامن ــاج لم ونظــرا لضــيق الوقــت المت ــد يحت ــدوق  زي

 .الدراسة من
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 ١٨المادة   
 مـــن ٢مـــا يلـــي بخصـــوص الفقـــرة  ماعنـــا الثالـــث، اقتـــرح وفـــد الأردن  وخـــلال اجت 
 :١٨ المادة

ــة    �   ــع تحــت طائل ــة تق ــرة وباســتثناء جريم ــادة مــن ) أ (١الفق ــة    ٢الم ــذه الاتفاقي مــن ه
هـذه الاتفاقيـة، فـإن     أحكـام   مدني خاضع للحماية وتسري عليـه       شخص  ارتكبت بحق   

حسبما يفهـم   ية خلال نزاع مسلح     أحكام هذه الاتفاقية لا تسري على الأنشطة الجار       
 .�القانونوالتي يحكمها ذلك القانون الإنساني الدولي، من تلك التعابير في إطار 

المتصـلة  المعلقـة   يسعى من خلال هذا النص إلى حـل للمسـائل   هوأوضح وفد الأردن أن    
علـى  العـام   الإجمـاع   عـن   وشدد على أن هذا الاقتراح يعبر في آن معـا           .  من الاتفاقية  ١٨بالمادة  

أن الهجمات ضد المدنيين تعتبر جرائم إرهابية أيا كان ظرفها، وعن المرحلـة الحاليـة الـتي بلغهـا                   
القــانون الإنســاني الــدولي فيمــا يتعلــق بالأفعــال الــتي يرتكبــها الأطــراف مــن غــير الــدول خــلال 

عـة تحـت    وفي رأيه أن الـنص المقتـرح سيشـكل فصـلا واضـحا بـين الأفعـال الواق                 . التراع المسلح 
 .طائلة القانون الإنساني الدولي والأفعال التي تشملها الاتفاقية الشاملة

وشـددت في   .  المقتـرح  كـز عليـه الـنص الأردني      رورحبت بعـض الوفـود بـالمحور الـذي           
. ، لا علـى الديباجـة     ١٨هذا الصدد علـى ضـرورة أن تركـز المناقشـات الموضـوعية علـى المـادة                  

 .دها لاقتراح منظمة المؤتمر الإسلاميوأعادت هذه الوفود تأكيد تأيي
 كمـا اقترحـه   ١٨يلها الشديد للإبقـاء علـى نـص المـادة     ضوأعربت وفود أخرى عن تف     

كمــا أعربــت هــذه . لى الديباجــةإالمنســق الســابق، وأشــارت إلى اســتعدادها للنظــر في الإضــافة 
ــها      مــع القــانون الوفــود عــن تحفظاتهــا بشــأن الصــياغة المقترحــة، مشــيرة إلى غموضــها وتداخل

علـى الجـرائم     وتجعلـها قاصـرة      ٢المـادة   مـن   ) أ (١الفقـرة   الإنساني الـدولي، وأنهـا تضـيّق نطـاق          
 وتستبعد من نطاق الاتفاقية مجموعة كـبيرة مـن          �الخاضعين للحماية الأشخاص  �المرتكبة ضد   

 .الأطراف من غير الدول
 

 النص الموحد  
إلى أن الافتقـار إلى نـص موحـد         ثنائيـة،   خلال المشـاورات ال   أشارت العديد من الوفود      

أن تقـديم نـص موحـد في إطـار          وذكـرت ب ـ  . صـعوبات عمليـة أمـام اتخـاذ القـرار         للاتفاقية يولـد    
. المفاوضات بشـأن الاتفاقيـة الدوليـة للقضـاء علـى أعمـال الإرهـاب النـووي كـان عمـلا بنـاءا                      

ص موحـد لكامـل الاتفاقيـة       وبالتالي وسعيا لتسهيل المفاوضات المستقبلية، فقد قمـت بإعـداد ن ـ          
 ).انظر التذييل الثاني(الشاملة بشأن الإرهاب الدولي، 
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ت وكــان المصــدر الأساســي لمشــروع الــنص الموحــد هــو الــنص الــذي تتضــمنه المرفقــا   
 الصـادر عـن اللجنـة المخصصـة المنشـأة بموجـب قـرار        ٢٠٠٢عام الأول والثاني والثالث لتقرير  

وقـد  . في دورتها السادسـة    ١٩٩٦ديسمبر  / كانون الأول  ١٦ المؤرخ   ٥١/٢١٠الجمعية العامة   
أضــفتُ إليــه نــص مشــروع فقــرة الديباجــة المقترحــة الــذي عمــم خــلال الاجتمــاع الأخــير مــن 
اجتماعــات المشــاورات غــير الرسميــة، مــع مشــروع المــادة الــتي اقترحهــا المنســق الســابق بشــأن    

والـتي أعيـد   ) حاليـا ٢٠ المـادة    ، سـابقا  ١٨ادة  الم ـ(العلاقة بين الاتفاقية والقانون الإنساني الدولي       
وتجدر الإشارة إلى أن المواد قـد أعيـد ترقيمهـا           . الرابع لتقرير اللجنة المخصصة   نشرها في المرفق    

وفضلا عن ذلك فإن الـنص الموحـد        . ليتسنى احتساب ما أضيف وما حذف خلال المفاوضات       
تقنيـة، اقترحهـا قسـم مراقبــة    يعـة  ذات طبيتضـمن بعـض التغـييرات الطفيفـة في الصـياغة، وهـي       

 .سابقاالمعتمدة بين الصك والاتفاقيات للمواءمة لأمانة العامة للأمم المتحدة، باالتحرير 
جميـع  ومـن المسـلم بـه أن       . علـى أي نحـو كـان بمقترحـات الوفـود          يضـر   وهذا النص لا     

 شــيء لا اتفــاق علــى�بســحبها، وأن لحــين قيــام مقــدموها مطروحــة ســتظل هــذه المقترحــات 
 .�لم يتفق على كل شيء ما

 استنتاجات  
وبعد انتهاء هذه المشاورات فإنني موقن أننـا سنتوصـل إلى نتيجـة إيجابيـة تكلـل بوضـع                

عيـــة العامـــة، وفقـــا لاقتـــراح اللمســـات الأخـــيرة علـــى الاتفاقيـــة خـــلال الـــدورة الســـتين للجم
 .العام الأمين

 الديباجـة المتعلـق بحـق الشـعوب         وقد توصلت إلى استنتاج مفاده أن فكرة إضـافة نـص           
أنه يجدر بالمفاوضـات المسـتقبلية أن تـولي هـذا           أعتقد  وإنني  . في تقرير مصيرها هي فكرة واعدة     

وفي ضوء ذلك أقترح اسـتخدام الـنص المـنقح الأخـير لمشـروع فقـرة                . الخيار مزيدا من الدراسة   
 . القادمة كأساس لجولة المناقشات٢٠٠٥يوليه / تموز٢٩الديباجة المعمم في 

فــإنني آمــل أن يكــون عنصــرا  ، )التــذييل الثــاني(وفيمــا يتعلــق بمشــروع الــنص الموحــد   
 .لمزيد من المناقشات وأساسا لاتفاق يبرم في المستقبل القريبميسرا 

وأخــيرا، أود أن أشــكر لجميــع الوفــود مشــاركتها النشــطة وروحهــا البنــاءة خــلال          
 .المشاورات غير الرسمية

 الحواشي  
 ).A/57/37 (٣٧الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون الملحق رقم  )أ( 

 .، المرفق)الدورة الخامسة والعشرون (٢٦٢٥قرار الجمعية العامة  )ب( 
 .، المرفق)الدورة الحادية والعشرون( ألف ٢٢٠٠انظر قرار الجمعية العامة  )ج( 
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 التذييل الثاني
 

 لمكافحة الإرهاب الدوليلشاملة مشروع الاتفاقية ا  
 

 *نص موحد أعده المنسق للمناقشة  
 ،يةإن الدول الأطراف في هذه الاتفاق 
 إلى المعاهــدات الدوليــة القائمــة المتعلقــة بمختلــف جوانــب مشــكلة الإرهــاب   إذ تشــير 

ــى مــتن        ــة عل ــالجرائم وبعــض الأعمــال الأخــرى المرتكب ــة ب ــة المتعلق ــدولي، ولا ســيما الاتفاقي ال
ــو في    ــة في طوكي ــول١٤الطــائرات، الموقع ــة قمــع الاســتيلاء غــير   ١٩٦٣ســبتمبر / أيل ؛ واتفاقي

؛ واتفاقيــة ١٩٧٠ديســمبر / كــانون الأول١٦ئرات، الموقعــة في لاهــاي في المشــروع علــى الطــا
قمــــع الأعمـــــال غـير المشـروعة الموجهـة ضـد سـلامة الطـيران المـدني، الموقعـة في مونتريـال في             

؛ واتفاقيــة منــع الجــرائم المرتكبــة ضــد الأشــخاص المتمــتعين بحمايــة   ١٩٧١ســبتمبر / أيلــول٢٣
 الدبلوماسيون، والمعاقبة عليهـا، الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة للأمـم              دولية، بمن فيهم الموظفون   

؛ والاتفاقية الدوليـة لمناهضـة أخـذ الرهـائن، الـتي            ١٩٧٣ديسمبر  / كانون الأول  ١٤المتحدة في   
؛ والاتفاقيــة ١٩٧٩ديســمبر / كــانون الأول١٧اعتمــدتها الجمعيــة العامــة للأمــم المتحــدة في     

؛ ١٩٧٩أكتـوبر  / تشـرين الأول ٢٦  للمـواد النوويـة، الموقعـة في فيينـا في        المتعلقة بالحماية المادية  
والبروتوكول المتعلق بقمع أعمال العنف غير المشـروعة في المطـارات الـتي تخـدم الطـيران المـدني                   
الــدولي، المكمــل لاتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المشــروعة الموجهــة ضــد ســلامة الطــيران المــدني،   

؛ واتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المشــروعة     ١٩٨٨فبرايــر / شــباط٢٤ والموقــع في مونتريــال في 
ــا في     ــة في رومــ ــة، المبرمــ ــة البحريــ ــد ســــلامة الملاحــ ــة ضــ ــارس / آذار١٠الموجهــ ؛ ١٩٨٨مــ

والبروتوكول المتعلق بقمع الأعمال غـير المشـروعة الموجهـة ضـد المنصـات الثابتـة الواقعـة علـى                    
ــا في     ــبرم في رومـ ــاري، المـ ــرف القـ ــار/ آذار١٠الجـ ــرات   ١٩٨٨س مـ ــز المتفجـ ــة تمييـ ؛ واتفاقيـ

؛ والاتفاقيـة الدوليـة     ١٩٩١مـارس   / آذار ١البلاستيكية بغرض كشفها، الموقعة في مونتريال في        
 كـانون  ١٥لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل، التي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة في        

رهـاب، الـتي اعتمـدتها الجمعيـة العامـة      ؛ والاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإ١٩٩٧ديسمبر  /الأول
 والاتفاقيـة الدوليـة لقمـع أعمـال الإرهـاب           ،١٩٩٩ديسمبر  / كانون الأول  ٩للأمم المتحدة في    

 .٢٠٠٥أبريل / نيسان١٣النووي المعتمدة في نيويورك، في 
 

 مـن   ١٠ ومرفقاتهـا الأول والثـاني والثالـث، باسـتثناء الفقـرة             A/57/37اقتبس هـذا الـنص الموحـد مـن الوثيقـة             * 
 مــن ١٠ وقــد عمــم المنســق الحــالي الفقــرة .، وأجريــت عليــه تعــديلات تحريريــة طفيفــة٢٠الديباجــة والمــادة 

 فتتكـون مـن الـنص الـذي اقترحـه المنسـق السـابق للمـادة                 ٢٠أما المادة   . ٢٠٠٥يوليه  /تموز ٢٩الديباجة في   
ومـن المعلـوم أن جميـع التعـديلات والمقترحـات الأخـرى مـا               . ، المرفق الرابـع   A/57/37 والوارد في الوثيقة     ١٨

 .زالت مطروحة على مائدة المفاوضات
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 بشأن التدابير الراميـة إلى القضـاء علـى الإرهـاب الـدولي،            إلى الإعلان    وإذ تشير أيضا   
 ،١٩٩٤ ديسمبر/ كانون الأول٩، المؤرخ ٤٩/٦٠قرار الجمعية العامة  بالمرفق

 إلى الإعــلان المكمــل للإعــلان المتعلــق بالتــدابير الراميــة إلى القضــاء  وإذ تشــير كــذلك 
ــام     ــدولي لعـ ــاب الـ ــى الإرهـ ــرار  ،١٩٩٤علـ ــق بقـ ــة  ا المرفـ ــة العامـ ــؤرخ ٥١/٢١٠لجمعيـ ، المـ

 ، ١٩٩٦ديسمبر / كانون الأول ١٧
التصاعد العالمي لأعمال الإرهاب في جميـع أشـكاله ومظـاهره،             بالغ القلق  وإذ يقلقها  

التي تعرض للخطر أرواحا بشرية بريئة أو تودي بهـا وتهـدد الحريـات الأساسـية وتنتـهك بشـدة            
 كرامة الإنسان،

إدانتها القاطعة لجميـع أعمـال الإرهـاب وأسـاليبه وممارسـاته بوصـفها               وإذ تعيد تأكيد   
يعـرض    لا يمكن تبريرها، أينمـا ارتكبـت وأيـا كـان مرتكبوهـا، بمـا في ذلـك مـا                أعمالا إجرامية 

 منها للخطر العلاقات الودية بين الدول والشعوب ويهدد أمن الدول وسلامتها الإقليمية،
أن أعمــال الإرهــاب وأســاليبه وممارســاته تشــكل انتــهاكا خطــيرا لمقاصــد   وإذ تــدرك  

كن أن يهـدد السـلام والأمـن الـدوليين، ويعـرض للخطـر              ومبادئ الأمم المتحدة، الأمر الذي يم     
العلاقــات الوديــة بــين الــدول، ويعــوق التعــاون الــدولي، ويســتهدف تقــويض حقــوق الإنســان   

 والحريات الأساسية والقواعد الديمقراطية للمجتمع،
أن تمويل أعمال الإرهاب والتخطيط لها والتحريض عليها أمر منـاف           وإذ تدرك أيضا     
صد ومبادئ الأمم المتحدة؛ وأن من واجـب الـدول الأطـراف أن تقـدم المشـتركين في                أيضا لمقا 

 أعمال الإرهاب تلك إلى العدالة،
بـأن قمـع أعمـال الإرهـاب الـدولي، بمـا فيهـا الأعمـال الـتي ترتكبـها أو                      واقتناعا منـها   

والأمـن  تساندها الدول، بصورة مباشرة أو غير مباشرة، يمثل عنصرا أساسـيا في صـون السـلام                 
 الدوليين وسيادة الدول وسلامتها الإقليمية،

يوليـه  / تمـوز  ٢٨أن الاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجـئين الموقعـة في جنيـف في             وإذ تلاحظ    
ــاير / كــانون الثــاني٣١ والبروتوكــول المتعلــق بمركــز اللاجــئين المــبرم في نيويــورك في   ١٩٥١ ين
الإرهابيـة، وإذ تشــدد علـى أهميــة الامتثــال    لا يـوفران أساســا لحمايـة مــرتكبي الأعمــال   ١٩٦٧

الكامــل مــن جانــب الأطــراف في هــذين الصــكين للالتزامــات المنصــوص عليهــا فيهمــا، بمــا في   
 ذلك، على وجه الخصوص، مبدأ عدم الإعادة القسرية،

 وفقــا لميثــاق الأمــم المتحــدة والعهــد الــدولي للحقــوق المدنيــة   ،وإذ تؤكــد مــن جديــد 
القـانون  دولي للحقـوق الاقتصـادية والاجتماعيـة والثقافيـة وإعـلان مبـادئ              والسياسية والعهد ال  
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ل وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة، أن لجميــع     الـدولي المتصـلة بالعلاقـات الوديـة والتعـاون بــين الـدو      
الشعوب الحق في تقرير المصير والحرية والاستقلال؛ وأن لتلك الشعوب التي حرمت قسرا مـن               

ح لتحقيــق هــذه الغايــة، طبقــا للمبــادئ ذات الصــلة مــن الميثــاق ومــن    ممارســته الحــق في الكفــا 
 .*�الإعلان المشار إليه آنفا

 ضرورة احتـرام حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني الـدولي في               وإذ تضع في اعتبارها    
 سياق مكافحة الإرهاب،

 إلى وضع اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي،اجة وإذ تدرك الح 
على اتخاذ تدابير فعالـة لمنـع أعمـال الإرهـاب وكفالـة عـدم إفـلات        وقد عقدت العزم   

ــة مــن المقاضــاة والعقــاب، وذلــك عــن طريــق وضــع أحكــام تكفــل       مقتــرفي الأعمــال الإرهابي
 :يلي تسليمهم ومقاضاتهم، وتحقيقا لهذا الغرض، اتفقت على ما

 
 ١المادة   

 :لأغراض هذه الاتفاقية 
 أي مرفـق أو مركبـة، دائمـا كـان أو            �مرفـق تـابع للدولـة أو للحكومـة        �يشمل تعبير    - ١

مؤقتــا، يســتخدمه أو يشــغله ممثلــو الدولــة أو أعضــاء الحكومــة أو الهيئــة التشــريعية أو الهيئــة         
آخــر أو موظفــو أو القضــائية أو مســؤولو أو موظفــو الدولــة أو أي ســلطة عامــة أو كيــان عــام 

 .مسؤولو منظمة حكومية دولية فيما يتصل بأداء واجباتهم الرسمية
 القــوات المســلحة لدولــة مــا، الــتي تكــون  �القــوات العســكرية للدولــة�يقصــد بتعــبير  - ٢

منظمة ومدربة ومجهزة بموجـب قوانينـها الداخليـة لأغـراض الـدفاع أو الأمـن الـوطني في المقـام                     
ملون علــى مســاندة تلــك القــوات المســلحة الــذين يخضــعون لقيادتهــا    الأول، والأشــخاص العــا

 .وسيطرتها ومسؤوليتها الرسمية
ــة أساســية �يقصــد بتعــبير  - ٣ ــوفر   �مرفــق بني ــة عامــة أو خاصــة ي  أي مرفــق مملــوك ملكي

الخدمات أو يوزعها لصالح الجمهور، من قبيل مرافق المياه والصرف الصحي والطاقـة والوقـود               
لمرافـــق المصـــرفية، وشـــبكات الاتصـــالات الســـلكية واللاســـلكية، وشـــبكات والاتصـــالات، وا

 .المعلومات
 

 

 .من المسلم به أن هذه الفقرة قد تستدعي مزيدا من الدراسة * 
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 أجـزاء أي مـبنى أو أرض أو شـارع    �المكـان المفتـوح للاسـتخدام العـام      �يقصد بتعبير    - ٤
أو مجرى مـائي أو أي مكـان آخـر، تكـون متاحـة أو مفتوحـة لأفـراد الجمهـور، سـواء بصـورة                         

ــين الحــين    ــة أو ب ــتمرة أو دوري ــال      مس ــرة الأعم ــاري أو لمباش ــان تج ــر، ويشــمل أي مك  والآخ
التجارية وأي مكان ثقافي أو تاريخي أو تعليمي أو ديـني أو حكـومي أو ترفيهـي أو ترويحـي أو      

 . شبيه بذلك يكون متاحا أو مفتوحا للجمهور على النحو المذكور
ئط المسـتخدمة في     جميـع المرافـق والمركبـات والوسـا        �شبكة للنقل العـام   �يقصد بتعبير    - ٥

إطــار خــدمات متاحــة للجمهــور لنقــل الأشــخاص أو البضــائع أو المســتخدمة لتقــديم هــذه          
 .الخدمات، سواء كانت مملوكة ملكية عامة أو خاصة

 
 ٢المادة   

يرتكب جريمة بمفهوم هذه الاتفاقية كل شخص يتسـبب، بـأي وسـيلة، وبصـورة غـير                  - ١
 :مشروعة وعن عمد، في

 ي شخص أو إحداث إصابات بدنية خطيرة به؛ أوإزهاق روح أ )أ( 
إلحــاق أضــرار جســيمة بممتلكــات عامــة أو خاصــة، بمــا في ذلــك أي مكــان      )ب( 

للاســتعمال العمــومي أو مرفــق تــابع للدولــة أو الحكومــة أو شــبكة للنقــل العــام أو مرفــق مــن    
 مرافق البنية الأساسية أو البيئة؛ أو

كن أو المرافـق أو الشـبكات المشـار إليهـا في     إلحاق ضـرر بالممتلكـات أو الأمـا       )ج( 
من هذه المادة، تنتج عنه أو يرجح أن تنتج عنه خسارة اقتصادية كبيرة، عنـدما               ) ب (١الفقرة  

يكون الغرض من هذا الفعل، سواء بسبب طابعه أو سياقه، هـو إشـاعة الرعـب بـين السـكان،                    
 .عمال أو الامتناع عن القيام بهأو حمل حكومة أو منظمة دولية على القيام بأي عمل من الأ

ويرتكب جريمـة أيضـا كـل شـخص يهـدد بشـكل موثـوق أو جـدي بارتكـاب جريمـة                       - ٢
 . من هذه المادة١منصوص عليها في الفقرة 

ويرتكــب جريمــة أيضــا كــل شــخص  يشــرع  في ارتكــاب جريمــة منصــوص عليهــا في   - ٣
 . من هذه المادة١الفقرة 

 :يرتكب جريمة أيضا كل من - ٤
يساهم كشريك في ارتكاب جريمة،  على النحو المنصـوص عليـه في الفقـرات            )أ( 

  من هذه المادة؛ أو٣ و ٢ و ١
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يـــنظم أو يوجـــه آخـــرين لارتكـــاب جريمـــة علـــى النحـــو المنصـــوص عليـــه في  )ب( 
  من هذه المادة؛ أو٣ أو ٢ أو ١الفقرات 
ــام جماعــة مــن الأشــخاص، بقصــد مشــترك،  بارتكــاب    )ج(   جريمــة يشــارك في قي

ويـتعين أن تكـون   .  مـن هـذه المـادة   ٣ أو   ٢ أو   ١واحدة أو أكثر على النحو المبين في الفقرات         
 :تلك المشاركة متعمدة وأن تتم إما

بهـدف تعزيـز النشـاط الإجرامــي أو القصـد الإجرامـي للجماعـة، في الحــالات        ��١ 
م الــتي ينطــوي فيهــا هــذا النشــاط أو القصــد علــى ارتكــاب جريمــة مــن الجــرائ 

  من هذه المادة؛ أو١المنصوص عليها في الفقرة 
مــع العلــم بنيــة الجماعــة ارتكــاب جريمــة مــن الجــرائم المنصــوص عليهــا في           ��٢ 

 . من هذه المادة١ الفقرة
 

 ٣المادة   
حيثمــا تكــون هــذه الاتفاقيــة هــي ومعاهــدة تتنــاول فئــة محــددة مــن الجــرائم الإرهابيــة    

تـــرجح دولـــتين طـــرفين في الاتفاقيـــة وفي المعاهـــدة،  منطبقـــتين علـــى فعـــل واحـــد واقـــع بـــين  
 .المعاهدة أحكام

 
 ٤المادة   

لا تنطبق هذه الاتفاقية إذا ارتُكبت الجريمة داخل دولة واحـدة وكـان المـدعى ارتكابـه                  
من رعايا تلك الدولة، وكان المدعى ارتكابـه الجريمـة موجـودا في إقلـيم تلـك              والضحايا  الجريمة  

 مـن   ٢أو الفقـرة     ١كن لدى أية دولة أخـرى الأسـاس الـلازم، بموجـب الفقـرة               الدولة، ولم يــ ــ 
 ١٧ إلى   ١٣ و   ٩د  من هـذه الاتفاقيـة، لممارسـة الولايـة القضـائية، إلا أن أحكـام المـوا                 ٧المادة  

 .تنطبق في تلك الحالات، حسب الاقتضاء
 

 ٥المادة   
 :تتخذ كل دولة طرف ما يلزم من تدابير 
، جــرائم جنائيــة بموجــب قانونهــا  ٢المنصــوص عليهــا في المــادة  لجعــل الجــرائم  )أ( 
 الداخلي؛
للمعاقبة على تلك الجرائم بعقوبات مناسبة تراعـي مـا تتسـم بـه تلـك الجـرائم                )ب( 

 .من طابع خطير
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 ٦المادة   
تتخذ كل دولة طرف ما يلزم من تدابير، بما فيها التشريعات الداخليـة عنـد الاقتضـاء،      

 الأفعــال الجنائيــة الداخلــة في نطــاق هــذه الاتفاقيــة بــأي حــال مــن الأحــوال  لتكفــل عــدم تبريــر
باعتبــارات ذات طــابع سياســي أو فلســفي أو عقائــدي أو عرقــي أو إثــني أو ديــني أو أي طــابع 

 .مماثل آخر
 

 ٧المادة   
ــدابير     - ١ ــة طــرف مــا يلــزم مــن ت ــها القضــائية علــى الجــرائم  لإقامــة تتخــذ كــل دول ولايت

 :عندما، ٢ا في المادة المنصوص عليه
 الجريمة في إقليم تلك الدولة؛ أوترتكب  )أ( 
الجريمة على متن ســـفينة ترفـع علـم تلـك الدولـة أو علـى مـتن طـائرة                    ترتكب   )ب( 

  أويمة؛مسجلة وفقا لقوانين تلك الدولة، وقت ارتكاب الجر
 .تلك الدولةمواطني الجريمة أحد يرتكب  )ج( 

 :عندماولايتها القضائية على أي جريمة من هذا القبيل تقيم  يجوز أيضا للدولة أن - ٢
الجريمة شخص عديم الجنسية يوجد محـل إقامتـه المعتـاد في إقلـيم تلـك                يرتكب   )أ( 
 أو الدولة؛

كليا أو جزئيا، خـارج إقلـيم تلـك الدولـة، إذا كانـت الآثـار                ،   الجريمة ترتكب )ب( 
ــى هــذا الســلوك أو المقصــود أن تتر    ــة عل ــة مــن الجــرائم     المترتب ــا لجريم ــه تشــكل ارتكاب تــب علي

 ، أو تؤدي إلى ارتكاب هذه الجريمة، في إقليم تلك الدولة؛٢المنصوص عليها في المادة 
 الجريمة ضد أحد رعايا تلك الدولة؛ أوترتكب  )ج( 
ة تـابع لتلـك الدولـة بالخـارج،     د مرفـق للحكومـة أو الدول ـ     ض ـالجريمـة   ترتكب   )د( 

  أو غيرها من الأماكن الدبلوماسية أو القنصلية التابعة لتلك الدولة؛ أوفي ذلك السفارات بما
مـن الأعمـال    تلك الدولة على القيـام بـأي عمـل          إرغام  الجريمة بهدف   ترتكب   )هـ( 

 ؛ أوعن القيام بهأو الامتناع 
 .الجريمة على متن سفينة أو طائرة تُشغِّلها حكومة تلك الدولةترتكب  )و( 

ــل دول ـ – ٣ ــوم كـ ــد    تقـ ـــة، عنـ ــذه الاتفاقيــــ ــرف في هـ ـــة طـ ــديق ــــ ــا  التصـ ــا أو قبولهـ عليهـ
طبقــا أقامتــها الانضــمام إليهــا، بإخطــار الأمــين العــام للأمــم المتحــدة بالولايــة القضــائية الــتي   أو
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الدولـة   تخطـر أي تغـيير،    وفي حالـة حـدوث      .  من هـذه المـادة     ٢لفقرة  وفقا ل لقوانينها الداخلية،   
 .بذلك على الفورلعام الطرف المعنية الأمين ا

المشـار  علـى الجـرائم     ولايتـها القضـائية     لإقامة  تدابير  ما يلزم من    تتخذ كل دولة طرف      - ٤
 في الحالات الـتي يكـون فيهـا المـدعى ارتكابـه الجريمـة موجـودا في إقليمهـا وفي            ٢إليها في المادة    

ــتي      ـــدول الأطــراف ال ــهأقامــت حــالات عــدم تســليمه إلى أي مــن الـــــ ــا  ولايت ا القضــائية وفق
 .٢ أو الفقرة ١ للفقرة

عندما تدعي أكثر من دولة طـرف الولايـة القضـائية علـى الجـرائم المنصـوص عليهـا في            - ٥
ــادة  ــى تنســيق إجراءا   ٢الم ــة عل ــدول الأطــراف المعني ســيما  تهــا بصــورة ملائمــة، ولا ، تعمــل ال
 .يتعلق بشروط المقاضاة وطرائق تبادل المساعدة القانونية فيما
خلال بقواعد القـانون الـدولي العـام، لا تحـول هـذه الاتفاقيـة دون ممارسـة أي                   الإدون   - ٦

 .دولة طرف وفقا لقوانينها الداخليةتقيمها ولاية جنائية 
 

 ٨المادة   
تتخــذ الــدول الأطــراف التــدابير المناســبة، وفقــا للأحكــام ذات الصــلة للقــانون الــوطني  

ون الدولي لحقوق الإنسـان، بغـرض كفالـة عـدم مـنح مركـز             والقانون الدولي، بما في ذلك القان     
مرتكبــا لجريمـة مــن الجــرائم  أو اعتبارهـا  اللاجـئ لأي شــخص توجـد أســباب معقولـة لاعتبــاره    

 . من هذه الاتفاقية٢المشار إليها في المادة 
 

 ٩المادة   
مـن   ٢تتعاون الدول الأطـراف علـى منـع ارتكـاب الجـرائم المنصـوص عليهـا في المـادة                     - ١

فيهـا تكييـف تشـريعاتها الداخليـة، إذا لـزم       باتخاذ جميع التدابير الممكنة عمليـا، بمـا      هذه الاتفاقية   
ذلك وعند الاقتضاء، لمنع ومقاومـة القيـام في إقلـيم أي منـها بالإعـداد لارتكـاب تلـك الجـرائم            

 :داخل أقاليمها أو خارجها، بما في ذلك
اص والجماعــات والمنظمــات بأنشــطة غــير التــدابير اللازمــة لحظــر قيــام الأشــخ )أ( 

 أو تحـرض علـى ارتكابهـا أو    ٢مشروعة تشجع على ارتكاب الجرائم المنصوص عليها في المـادة   
 تنظمها أو تمولها عن علم أو تشارك في ارتكابها؛

وعلـــى وجـــه الخصـــوص، التـــدابير اللازمـــة لحظـــر إقامـــة وتشـــغيل منشـــآت    )ب( 
 .٢ئم المنصوص عليها في المادة ومعسكرات تدريب لغرض ارتكاب الجرا
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، ٢ تتعاون الدول الأطراف أيضا على منع ارتكاب الجـرائم المنصـوص عليهـا في المـادة      - ٢
ــدابير      ــادل المعلومــات الدقيقــة والمتحقــق مــن صــحتها، وتنســيق الت وفقــا لقوانينــها الوطنيــة، بتب

الجرائم المنصـوص عليهـا في      الإدارية وغيرها من التدابير المتخذة حسب الاقتضاء، لمنع ارتكاب          
 :سيما عن طريق ، ولا٢ المادة

والإبقـاء عليهـا    إنشاء قنـوات الاتصـال فيمـا بـين أجهزتهـا ودوائرهـا المختصـة                 )أ( 
لتيسير التبادل المأمون والسريع للمعلومات المتعلقة بجميع جوانـب الجـرائم المنصـوص عليهـا في                

 ؛٢ المادة
ء التحريـات بشـأن الجـرائم المنصـوص عليهـا في            التعاون فيما بينـها علـى إجـرا        )ب( 

 :، فيما يتصل بما يلي٢المادة 
تحديد هوية الأشخاص الذين توجد بشأنهم شبهة معقولة تحمل على الاعتقـاد          ��١ 

 بأنهم متورطون في هذه الجرائم، وأماكن وجودهم وأنشطتهم؛
ــة الأمـــوال أو الممتلكـــات أو المعـــدات أو الأدوات الأخـــرى      ��٢  المتصـــلة حركـ

 .بارتكاب هذه الجرائم
يجوز للدول الأطراف أن تتبادل المعلومات عن طريق المنظمة الدوليـة للشـرطة الجنائيـة          - ٣
 .أو غيرها من المنظمات الدولية والإقليمية) الإنتربول(
 

 ١٠المادة   
ين كيـان   لتمكاتتخذ كل دولة طرف، وفقا لمبادئها القانونية الداخلية، التدابير اللازمة            - ١

مــن تحمــل المســؤولية عنــدما يكــون  اعتبــاري موجــود في إقليمهــا أو مــنظم بموجــب قوانينــها،   
قــد ارتكــب، بصــفته هــذه، جريمــة مــن  تشــغيله الشــخص المســؤول عــن إدارة هــذا الكيــان أو  

وهذه المسـؤولية قـد تكـون جنائيـة أو مدنيـة            .  من هذه الاتفاقية   ٢الجرائم المشار إليها في المادة      
 .ريةأو إدا
 .ساس بالمسؤولية الجنائية للأفراد الذين ارتكبوا الجرائمالمتقع هذه المسؤولية دون  - ٢
المسـؤولة  القانونيـة   تكفل كل دولة طرف، علـى وجـه الخصـوص، إخضـاع الكيانـات                - ٣

ويجـوز أن   .  أعـلاه لجـزاءات جنائيـة أو مدنيـة أو إداريـة فعالـة ومناسـبة ورادعـة                  ١وفقا للفقـرة    
 .لجزاءات جزاءات ماليةتشمل هذه ا
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 ١١المادة   
ــدى  - ١ ــأن شخصــا     ل ــد ب ــة طــرف معلومــات تفي ــة مــن الجــرائم   تلقــي دول ارتكــب جريم

 أو يُدَّعى أنه ارتكبها قد يكون موجـودا في إقليمهـا، تتخـذ الدولـة                ٢في المادة   المنصوص عليها   
في الوقـائع المتضـمنة في هـذه    ما يلزم من التدابير طبقا لقوانينها الداخلية للتحقيق المعنية الطرف  
 .المعلومات

تقــوم الدولــة الطــرف الــتي يكــون مرتكــب الجريمــة أو المــدعى ارتكابــه لهــا موجــودا في  - ٢
إقليمها، لدى اقتناعها بأن الظروف تبرر ذلك، باتخاذ التدابير المناسـبة طبقـا لقوانينـها الداخليـة                 

 .ذلك الشخص لغرض المقاضاة أو التسليمحضور كي تكفل 
 : من هذه المادة٢يحق لأي شخص تتخذ بشأنه التدابير المشار إليها في الفقرة  - ٣

أن يتصل دون تأخير بأقرب ممثـل مخـتص للدولـة الـتي يحمـل جنسـيتها أو الـتي                )أ( 
لها بغير هذه الصفة صلاحية حماية حقوقه، أو الدولة التي يقيم في إقليمها عادة، إذا كان عـديم                  

 الجنسية؛
 زوره ممثل لتلك الدولة؛أن ي )ب( 
 ).ب(و ) أ(أن يبلَّغ بحقوقه المنصوص عليها في الفقرتين الفرعيتين  )ج( 

 وفقـا لقـوانين وأنظمـة الدولـة الـتي يوجـد في              ٣تمارس الحقوق المشـار إليهـا في الفقـرة           - ٤
هــذه القــوانين والأنظمــة تكــون ، شــريطة أن اارتكابهــأنــه إقليمهــا مرتكــب الجريمــة أو المــدعى  

 .٣الفقرة الممنوحة بموجب الحقوق كفيلة بأن تحقق تماما المقاصد التي تستهدفها 
لولايــة  اتــدعيبحــق أي دولــة طــرف مــن هــذه المــادة  ٤ و ٣لا تخــل أحكــام الفقــرتين  - ٥

 مــن ٢مــن الفقــرة ) أ(فرعيــة  أو الفقــرة ال١مــن الفقــرة ) ج(القضــائية، وفقــا للفقــرة الفرعيــة  
بالشــخص ، في دعــوة لجنــة الصــليب الأحمــر الدوليــة إلى الاتصــال   يــة مــن هــذه الاتفاق٧ المــادة

 .المدعى ارتكابه الجريمة وزيارته
، عمـلا بأحكــام هـذه المــادة، عليهــا أن    مــاشــخصعلـى  طــرف الدولـة  تحفظــت المـتى   - ٦

بصورة مباشرة أو عن طريـق الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، الـدول الأطـراف                  تحظر على الفور،    
ــها القضــائية وفقــا للفقــرة  الــتي قــررت ولا ، وأي دول أطــراف ٩ مــن المــادة ٢ أو الفقــرة ١يت

أخــرى معنيــة إذا رأت مــن المستصــوب القيــام بــذلك، بوجــود ذلــك الشــخص قيــد الاحتجــاز   
 ١وعلى الدولة الـتي تجـري التحقيـق المنصـوص عليـه في الفقـرة       . وبالظروف التي تبرر احتجازه   

أن تـبين  الـتي توصـلت إليهـا و   نتـائج  البعلـى الفـور    الأطراف  أن تبلغ تلك الدول     من هذه المادة    
 .ممارسة الولاية القضائيةتعتزم ما إن كانت 
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 ١٢المادة   
الدولــة الطــرف الــتي يوجــد في إقليمهــا الشــخص المــدعى ارتكابــه الجريمــة تكــون، في     - ١

ك الشــخص، ، وإذا لم تقــم بتســليم ذلــ مــن هــذه الاتفاقيــة٧الحــالات الــتي تنطبــق عليهــا المــادة 
، بـأن   لم ترتكـب فيـه    أكانت الجريمـة قـد ارتكبـت في إقليمهـا أم             ملزمة دون أي استثناء وسواء    
لــزوم لــه، إلى ســلطاتها المختصــة لغــرض المقاضــاة عــن طريــق         تحيــل القضــية، دون تــأخير لا  

ــة   وعلــى هــذه الســلطات أن تتخــذ قرارهــا بــنفس   . الإجــراءات المتفقــة مــع قــوانين تلــك الدول
 .تبع في حالة أي جريمة أخرى ذات طابع خطير طبقا لقانون تلك الدولةالأسلوب الم

أحـد رعاياهـا بـأي      تسليم تلـك الدولـة      لا تجيز القوانين الداخلية للدولة الطرف       عندما   - ٢
بشرط إعادته إليها ليقضي العقوبة المفروضة عليه نتيجة المحاكمة أو الإجـراءات الـتي               صورة إلا 

 وتوافق تلك الدولة والدولة التي تطلـب تسـليم ذلـك الشـخص إليهـا                طُلب تسليمه من أجلها،   
على هذه الصيغة وعلـى أي شـروط أخـرى قـد تريانهـا مناسـبة، يكـون هـذا التسـليم المشـروط                        

 .١كافيا للوفاء بالالتزام المنصوص عليه في الفقرة 
 

 ١٣المادة   
رى أو تنفـذ    شـخص يوضـع قيـد الاحتجـاز أو تتخـذ بشـأنه أي تـدابير أخ ـ                تكفل لأي    

بشأنه أي إجراءات عملا بهذه الاتفاقية له معاملـة منصـفة، بمـا في ذلـك التمتـع بجميـع الحقـوق                      
ــة الــتي يوجــد ذلــك الشــخص في إقليمهــا ولأحكــام القــانون      والضــمانات طبقــا لقــوانين الدول

دنيا الدولي الواجبة التطبيق، بما في ذلك القـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان، لا سـيما القواعـد ال ـ                   
 .النموذجية لمعاملة السجناء

 
 ١٤المادة   

تتبادل الدول الأطراف أكبر قدر من المساعدة فيما يتعلـق بالتحقيقـات أو الإجـراءات                - ١
مـن هـذه   ، ٢الجنائية أو إجراءات التسليم المتخذة بخصـوص الجـرائم المنصـوص عليهـا في المـادة                 

ــة  ــا    الاتفاقي ــى م ــك المســاعدة في الحصــول عل ــا في ذل ــة     بم ــة لازم ــن أدل ــد تصــرفها م  يوجــد قي
 .للإجراءات

 مـن هـذه المـادة بمـا يتفـق      ١تفي الدول الأطراف بالتزاماتها المنصوص عليهـا في الفقـرة       - ٢
. مع أي معاهدات أو ترتيبات أخرى بشأن تبـادل المسـاعدة القانونيـة تكـون قائمـة فيمـا بينـها                    

تبـادل الـدول الأطـراف المسـاعدة وفقـا          وإذا لم توجد معاهدات أو ترتيبـات مـن هـذا القبيـل، ت             
 .لقوانينها الداخلية
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يجوز لكل دولـة طـرف أن تنظـر في إنشـاء آليـات لإطـلاع الـدول الأطـراف الأخـرى                        - ٣
ة على المعلومات أو الأدلة اللازمة لإثبات المسـؤولية الجنائيـة أو المدنيـة أو الإداريـة عمـلا بالمـاد                   

 . من هذه الاتفاقية١٠
 

 ١٥المادة   
لا يجوز، لأغراض تسليم المجـرمين أو تبـادل المسـاعدة القانونيـة، اعتبـار أي جريمـة مـن                  
 جريمـة سياسـية أو جريمـة متصـلة بجريمـة سياسـية أو جريمـة           ٢في المـادة    المنصوص عليهـا    الجرائم  

ــدوافع سياســية ارتكبــت  ــادل      . ب ومــن ثم، لا يجــوز رفــض طلــب بشــأن تســليم المجــرمين أو تب
ة يستند إلى مثل هذه الجريمة، لمجرد أنه يتعلـق بجريمـة سياسـية أو جريمـة متصـلة                  المساعدة القانوني 

 .بدوافع سياسيةارتكبت بجريمة سياسية أو جريمة 
 

 ١٦المادة   
لــيس في هــذه الاتفاقيــة مــا يفســر علــى أنــه يفــرض التزامــا بتســليم المجــرمين أو بتبــادل    

ــة الطــرف ا   لمطلــوب منــها التســليم أســباب وجيهــة   المســاعدة القانونيــة إذا تــوفرت لــدى الدول
تدعوهــــا إلى الاعتقـــــــاد بــأن طلــب التســليم المتعلــق بارتكــاب جــرائم منصــوص عليهــا في          

، أو طلب تبادل المساعدة القانونية فيما يتعلق بهذه الجرائم، قد قدم بغيـة مقاضـاة أو                 ٢ المــــادة
 أو أصـله الإثـني أو رأيـه السياسـي،           و دينه أو جنسـيته    انتمائه العرقي أ  معاقبة شخص ما بسبب     
 .بوضع الشخص المذكور لأي من هذه الأسبابمن شأنها أن تمس أو بأن استجابتها للطلب 

 
 ١٧المادة   

يجوز نقل الشخص المحتجز في إقليم دولة طرف، أو الذي يقضي مدة العقوبـة المحكـوم      - ١
لـدول الأطـراف لأغـراض تحديـد     عليه بها في إقليمها، والمطلـوب وجـوده في دولـة أخـرى مـن ا               

الهوية أو الشـهادة أو المسـاعدة بـأي شـكل آخـر في الحصـول علـى الأدلـة اللازمـة للتحقيـق في                 
 :الجرائم أو المحاكمة عليها بموجب هذه الاتفاقية، إذا استُوفي الشرطان التاليان

 موافقة هذا الشخص الحرة، عن علم، على نقله؛ و )أ( 
علـى النقـل، رهنـا بالشـروط        كلتيهمـا   ختصـة في الـدولتين      موافقة السلطات الم   )ب( 

 .التي تراها هاتان الدولتان مناسبة
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 :لأغراض هذه المادة - ٢
وعليهـا التـزام   يكون للدولة التي يُنقل إليها الشخص سلطة إبقائه قيد التحفظ            )أ( 

 بذلك، ما لم تطلب الدولة التي نُقل منها غير ذلك أو تأذن به؛
ولة التي نُقل إليها الشخص أن تنفذ، دون إبطاء، التزامها بإعادتـه إلى             على الد  )ب( 

عهدة الدولة التي نُقل منـها وفقـا للمتفـق عليـه مـن قبـل، أو لمـا يتفـق عليـه خـلاف ذلـك، بـين                    
 السلطات المختصة في الدولتين؛

لا يجوز للدولة التي نُقل إليها الشخص أن تطالب الدولـة الـتي نُقـل منـها هـذا             )ج( 
 طلب التسليم من أجل إعادته إليها؛لإجراءات ببدء الشخص 
تحتسب للشخص المنقول المدة التي قضاها قيد التحفظ لدى الدولـة الـتي نُقـل                )د( 

 .إليها، على أنها من مدة العقوبة المنفَّذة عليه في الدولة التي نُقل منها
وفقا لهذه المـادة، فـإن هـذا    ما لم توافق الدولة الطرف التي يتقرر نقل شخص ما منها،            - ٣

الشخص، أيَّا كانت جنسيته، لا يجوز أن يحاكم أو يُحتجز أو تقيَّد حريته الشخصـية علـى أي         
نحو آخـر في إقلـيم الدولـة الطـرف الـتي يُنقـل إليهـا بشـأن أي أفعـال أو أحكـام بالإدانـة سـابقة               

 .لمغادرته إقليم الدولة التي نُقل منها
 

 ١٨المادة   
ــرائ - ١ ــا  م الج ــادة المنصــوص عليه ــرائم تســتوجب تســليم     والم ٢في الم درجــة بوصــفها ج

المجرمين في أي معاهدة لتسليم المجرمين تكون نافذة بين أي من الدول الأطراف قبـل بـدء نفـاذ          
وتتعهد الدول الأطراف بإدراج هذه الجرائم بوصـفها جـرائم تسـتوجب تسـليم              . هذه الاتفاقية 

 .يم المجرمين تُعقد فيما بينها بعد ذلكالمجرمين في كل معاهدة لتسل
حينما تتلقـى دولـة طـرف تشـترط لتسـليم المجـرمين وجـود معاهـدة طلبـا للتسـليم مـن                        - ٢

دولة طرف أخرى لا ترتبط معها بمعاهدة لتسليم المجرمين، يجوز للدولة المقدم إليهـا الطلـب أن     
ا يتعلق بـالجرائم المنصـوص عليهـا في      تعتبر هذه الاتفاقية، إذا شاءت، أساسا قانونيا للتسليم فيم        

 .ويخضع التسليم للشروط الأخرى التي ينص عليها قانون الدولة المقدم إليها الطلب. ٢المادة 
فيمــا بينــها تعتــرف الــدول الأطــراف الــتي لا تشــترط لتســليم المجــرمين وجــود معاهــدة   - ٣

م المجرمين فيما بينها، رهنـا       بوصفها جرائم تستوجب تسلي    ٢في المادة   المنصوص عليها   بالجرائم  
 .بالشروط التي ينص عليها قانون الدولة المقدم إليها الطلب
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لأغـراض تسـليم المجـرمين      عنـد الضـرورة، و    ،  ٢الجرائم المنصوص عليهـا في المـادة        تعتبر   - ٤
فيما بين الدول الأطراف، كما لو أنها ارتُكبت لا في المكان الـذي وقعـت فيـه فحسـب بـل في            

مـن   ٧ مـن المـادة    ٢ و   ١ولايتـها القضـائية وفقـا للفقـرتين         أقامـت   دول التي تكـون قـد       أقاليم ال 
 .هذه الاتفاقية

أحكــام جميــع معاهــدات وترتيبــات تســليم المجــرمين المبرمــة فيمــا بــين الــدول         تعتــبر  - ٥
، قـد عـدلت فيمـا بـين هـذه الـدول             ٢الأطراف فيما يتعلق بـالجرائم المنصـوص عليهـا في المـادة             

 .ون تلك الأحكام متعارضة مع هذه الاتفاقيةحيثما تك
 

 ١٩المادة   
الشخص المدعى ارتكابه الجريمة أن تقـوم،       محاكمة  على الدولة الطرف التي تجري فيها        

إلى المحاكمـة   ، بـإبلاغ النتيجـة النهائيـة لإجـراءات          السـارية وفقا لقوانينها الداخليـة أو إجراءاتهـا        
 .يحيل هذه المعلومات إلى الدول الأطراف الأخرى الذيالأمين العام للأمم المتحدة، 

 
 ٢٠المادة   

لــيس في هــذه الاتفاقيــة مــا يمــس الحقــوق والالتزامــات والمســؤوليات الأخــرى للــدول    - ١
والشعوب والأفراد بموجب القانون الدولي، ولا سيما مقاصـد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة،                 

 .والقانون الإنساني الدولي
ذه الاتفاقية علـى أنشـطة القـوات المسـلحة خـلال صـراع مسـلح، حسـبما           لا تسري ه   - ٢

يفهم من تلـك التعـابير في إطـار القـانون الإنسـاني الـدولي، باعتبـاره القـانون الـذي يـنظم تلـك                         
 .الأنشطة

ــتي تضــطلع بهــا القــوات المســلحة لدولــة           - ٣ لا تســري هــذه الاتفاقيــة علــى الأنشــطة ال
يـة، مـا دامـت تـنظم هـذه الأنشـطة قواعـد أخـرى مـن القـانون                    بصدد ممارسة واجباتهـا الرسم     ما

 .الدولي
ــبر بموجــب غيرهــا أعمــالا غــير        - ٤ ــز أي أعمــال تعت ــيح أو يجي ــا يب ــادة م ــيس في هــذه الم ل

 .بموجب قوانين أخرىالمحاكمة مشروعة، أو ما يستبعد 
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 ٢١المادة   
قيـة علـى نحـو يتفـق مـع      تنفذ الدول الأطراف التزاماتهـا المنصـوص عليهـا في هـذه الاتفا      

مبدأي تساوي الدول في السيادة وسلامتها الإقليمية ومبدأ عدم التـدخل في الشـؤون الداخليـة                
 .للدول الأخرى

 
 ٢٢المادة   

ن تمارس في إقليم دولة طـرف أخـرى         ألأي دولة طرف    يبيح  ليس في هذه الاتفاقية ما       
لطات الدولـة الطـرف الأخـرى       اختصـاص س ـ  هي من صـميم     ولاية قضائية أو أن تضطلع بمهام       

 .لقانون النافذ في تلك الدولة الطرفوفقا ل
 

 ٢٣المادة   
أي نزاع ينشأ بين دولتين أو أكثر من الـدول الأطـراف حـول تفسـير     يعرض للتحكيم    - ١

بنــاء علــى وذلــك أو تطبيــق هــذه الاتفاقيــة ولا تتســنى تســويته بالتفــاوض خــلال مــدة معقولــة، 
إذا لم تـتمكن الأطـراف مـن التوصـل، في غضـون سـتة أشـهر مـن                   و. طلب إحدى هذه الـدول    

تاريخ طلب التحكيم، إلى اتفـاق علـى تنظـيم التحكـيم، يجـوز لأي مـن تلـك الأطـراف إحالـة                       
 .التراع إلى محكمة العدل الدولية، بتقديم طلب بذلك، وفقا للنظام الأساسي للمحكمة

تفاقيـة أو التصـديق عليهـا أو قبولهـا          يجوز لأي دولة أن تعلن لدى التوقيع على هـذه الا           - ٢
 مـن هـذه     ١أو الموافقة عليها أو لدى الانضمام إليها أنها لا تعتبر نفسها ملزمة بالتقيـد بـالفقرة                 

 إزاء أية دولة طـرف أبـدت   ١ولا تكون الدول الأطراف الأخرى ملزمة بالتقيد بالفقرة         . المادة
 .تحفظا من هذا القبيل

 أن تسـحب هـذا الـتحفظ مـتى شـاءت،            ٢فظا وفقـا للفقـرة      لأي دولة طرف أبدت تح     - ٣
 .بإخطار توجهه إلى الأمين العام للأمم المتحدة

 
 ٢٤المادة   

في مقـر   ... إلى... يُفتح باب التوقيع على هذه الاتفاقية أمام جميع الـدول اعتبـارا مـن                - ١
 .الأمم المتحدة بنيويورك

وتودع وثائق التصـديق أو القبـول   . و الموافقةتخضع هذه الاتفاقية للتصديق أو القبول أ   - ٢
 .أو الموافقة لدى الأمين العام للأمم المتحدة
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وتودع وثـائق الانضـمام لـدى       . باب الانضمام إلى هذه الاتفاقية مفتوح أمام أي دولة         - ٣
 .الأمين العام للأمم المتحدة

 
 ٢٥المادة   

ا مـن تـاريخ إيـداع صـك التصـديق أو            يبدأ نفاذ هذه الاتفاقية بعد انقضـاء ثلاثـين يوم ـ          - ١
 .القبول أو الموافقة أو الانضمام الثاني والعشرين لدى الأمين العام للأمم المتحدة

بالنسبة إلى كل دولة تصـدق علـى الاتفاقيـة أو تقبلـها أو توافـق عليهـا أو تنضـم إليهـا                        - ٢
ــدأ نفــاذ  لتصــديق أو القبــول أو الموافقــة أو الانضــمام الثــاني  وثيقــة ابعــد إيــداع   والعشــرين، يب

صديقها أو قبولها أو موافقتـها أو       وثيقة ت الاتفاقية في اليوم الثلاثين من تاريخ إيداع تلك الدولة          
 .انضمامها

 
 ٢٦المادة   

لأي دولة طرف أن تنسحب من هذه الاتفاقية بإشـعار خطـي يوجـه إلى الأمـين العـام                    - ١
 .للأمم المتحدة

الأمــين العــام اســتلام علــى تــاريخ واحــدة انقضــاء ســنة يصــبح الانســحاب نافــذا لــدى  - ٢
 .للأمم المتحدة لهذا الإشعار

 
 ٢٧المادة   

يودع أصل هـذه الاتفاقيـة، الـذي تتسـاوى في الحجيـة نصوصـه الاسـبانية والانكليزيـة                    
والروســية والصــينية والعربيــة والفرنســية، لــدى الأمــين العــام للأمــم المتحــدة، وعليــه أن يرســل  

 .دة من هذه النصوص إلى جميع الدولنسخا معتم
، قام الموقعون أدناه، المفوضون بذلك حسـب الأصـول مـن حكومـاتهم،              وإثباتا لذلك  

 .٢٠٠٥... بتوقيع هذه الاتفاقية المعروضة للتوقيع في مقر الأمم المتحدة في نيويورك في 
 .٢٠٠٥ سنة ........من ...... حرر في نيويورك يوم 

 


